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Cea mai mare Marie a muzicii lirice romanesti

Am citit recent o curioasa statistica:
fiecare a 20-a romanca se numeste Ma-
ria... Acest prenume, care In constiinta
noastra este asimilat obligatoriu numelui
Maicii Domnului, a devenit cu adevarat
emblematic Tn muzica roméneasca: Ma-

ria Tanase, Maria Lataretu, Maria
Dragan, Maria Ciobanu, Maria Biesu,
Maria Dragomiroiu, Maria lliut, Maria Sa-
rabas... Si, desigur, Maria Cebotari! Nu-
mai 39 de ani i-a harazit Domnul Mariei
Cebotari, dar cita stralucire i-a asigurat
intr-o viata atit de scurta si dramatica!

Pina pe la finele anilor '80 a secolu-
lui trecut acest nume - Maria Cebotari,
si vocea ei de soprana fara seaman,
erau prezente numai ih uzul melomani-
lor din Occident. Desi atit la Chisinau,
cit si la Bucuresti, erau in viatd inca
multi oameni care 0 cunoscusera “pe Vvi-
ne”, o auzisera si o admirasera, “pe
viu”, aici nu se putea vorbi despre un
nume atit de glorios al Basarabiei si al
intregii romanimi. Numai de aceea pen-
tru ca ea cintase in faimoase sali ale

unor teatre de opera frecventate la tim-
pul lor si de capeteniile naziste si juca-
se in filme care placeau si acestor
capetenii, inclusiv in pelicula Odesa in
flacari, considerata ca o creatie profund
antisovietica. Este adevarat, in dictiona-
rele de specialitate de la Bucuresti nu-
mele Mariei Cebotari a fost totusi inclus
si in anii de dupa cel de-al doilea razboi
mondial. Mai timid, punindu-se prepon-
derent accentul pe talentul muzical de
exceptie a Mariei Cebotari, s-a scris Si
la Chisinau, Tncepind cu anii '70. Muzi-
cologul Radion Arabagi a publicat mai
intii citeva articole, apoi si o monogra-
fie intreaga despre cintareata Maria Ce-
botari. Tn anii de glorie ai ziarului Tine-
rimea Moldovei (acelasi deceniu al sap-
telea a secolului XX), a aparut o pre-
zentare a celebrei noastre pamintence
semnata de loan Manascurta, iar in re-
vista Femeia Moldovei a scris despre
cea mai mare Marie a muzicii lirice
romanesti Vera Malev.

Vera Malev si-a asumat riscul si cura-
jul de a insaila o biografie romantata
avind-o ca protagonista pe Maria Cebo-
tari. Astfel a aparut in 1986 romanul
Recviem pentru Maria, primit in genere
cu interes si simpatie de critica timpu-
lui si de cititorii care pe atunci erau fo-
arte numerosi si avizi de lectura. in cu-
loare se discuta, totusi, ca romanul,
scris cu simtire si talent, plateste tribut
unor calapoade ideologice: de ex., Ma-
ria era prezentatd excesiv de filorusa si
chiar... cu viziuni de stinga, iar culorile
Chisinaului din anii 30 erau uneori prea
de tot ingrosate in nuante sumbre...
pentru ca nu se putea, conform “doctri-
nei” ocupantilor sovietici, sa fie si ceva
lumina in anii de regim burghezo-mosie-
resc, specific Romaniei Mari!

Ideea unei reeditari a Recviemului
pentru Maria, cu revizuirea unor mo-
mente biografice din roman, prin ajusta-
rea lor la adevarul istoric, o avea chiar
autoarea. Moartea prematura a Tmpiedi-
cat-0 s-o faca, ultimii ani de viata Vera
Malev consacrindu-i altui roman, pe ca-
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re, de altfel, nu |-a scos la capat si ca-
re, cu regret, inca nu a vazut lumina ti-
parului, desi, se zice, are contururile
unei proze destul de articulate.

Ce nu a izbutit sa faca scriitoarea, a
facut sora ei, radiojurnalista Nadejda
Malev. M-am bucurat sincer ca mi-a
incredintat mie redactarea acestui ro-
man, care ma impresionase in genere la
prima lectura, dupa lansarea editiei din
1986. in acei ani scriitoarea trebuia “sa
spele” astfel imaginea Mariei Cebotari,
incit sa fie acceptata si de vechilii ide-
ologici de la Chisindau. Nu putea Vera
Malev sa redea in roman, de exemplu,
nici o bine cunoscuta declaratie a Ma-
riei: “Sunt romanca, iar faptul ca ma re-

vendica rusii, italienii, nemtii, ma fla-
teaza, dar ramin ceea ce sunt:
romanca...” Dar prozatoarea stia ade-

varul despre Maria, acest adevar ar fi
dorit sa-l fixeze, In masura in care i-ar
fi permis o scriere beletristica, intr-o
noua editie a Recviemului...

Micile interventii operate in recenta
editie nu au atentat in nici un fel la na-
ratiunea Verei Malev, scrisa cu insu-
fletire si cu talent. Astfel, au fost elimi-
nate zeci de poezii de autori rusi de la
nceputul sec. XX, de care Maria Cebo-
tari mai curind nu stia, dar plasarea lor,
a unor versuri de Blok sau Briusov, fru-
moase, de altfel, trebuia sa demonstre-
ze ca paminteanca noastra, ajungind pe
culmile gloriei in Occident, nu s-a infec-
tat de “nefasta spiritualitate” de acolo,
ci ar fi ramas fidela culturii ruse, ceea
ce corespundea foarte aproximativ rea-
litatii. Au fost sacrificate unele “reflectii"
prosovietice ale Mariei - prea de tot
erau acestea trase de par. daca, de
pilda, ea s-ar fi bucurat de ocuparea
Basarabiei, de catre sovietici, in 1940,
ar fi lasat totul balta la Berlin, Viena sau
Milano si ar fi venit fuguta sa cinte pe
scena de la Bolsoi Teatrl...

Maria Cebotari a interpretat peste 40
de roluri celebre pe scene nu mai putin
faimoase din Europa de Vest si Ameri-
ca de Nord, contactind cu notorietati ale
muzicii din acea epoca: o admirau Artu-*
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ro Toscanini si Richard Strauss, iar Ben-
jamino Gigli declara ca e o mare cinste
pentru el sa se produca in acelasi spec-
tacol de opera cu Maria Cebotari. A ju-
cat in opt filme, alaturi de vedete ale ci-
nematografului de atunci, inclusiv alatu-
rn de sotul ei, Gustav Diessl. Era Maria
noastra pe cit de talentata, pe atit de
spontana, extrem de emotiva, mistuita
de spaime si nelinisti, poate si de pre-
simtirea unui final prea de tot grabit. Tsi
iubea patria - la Bucuresti se simtea
mai bine decit la Berlin, atunci cind am-
bele orase se aflau in stare de razboi.
S isi iubea, desigur, bastina... pare
acum incredibil ce putere de atractie
aveau pentru Maria Cebotari - cea
rasfatata de splendorile capitalelor vest-
europene - unele obiective din centrul
“clasic" a Chisinaului: Catedrala, cine-
matograful Odeon, o cafenea de la par-
terul Primariei, inexistentd acum, cladi-
rea unde Sfatul Tarii votase unirea Ba-
sarabiei cu Roméania si unde facuse stu-
dii muzicale, in fine, actualul Sediu Cen-
tral a BM “B. P. Hasdeu”, unde in acea
epoca se afla hotelul Suisse si unde
trasese si Maria Cebotari, celebra deja.

Tin s& mentionez ca la aparitia aces-
tui roman al Verei Malev, care isi va
gasi (sau regasi) cu certitudine admira-
torii, si-au adus contributia citeva dis-
tinse doamne: Nadejda Malev, despre al
carei aport am amintit deja, Raisa Su-
veica, directoarea editurii Cartea Moldo-
vei, si Valentina Buzila, redactor - sef la
aceeasi casa de editura.

Prin tiparirea cu litere latine a Recvie-
mului... s-a facut si un gest reparatoriu
fata de memoria celebrei Maria Cebota-
ri, dar si a prozatoarei Vera Malev, ca-
re nu ar fi scris 0 asemenea proza daca
nu intrunea datele necesare, in primul
rind, har de naratoare, apoi o0 simtire
aparte, care se numeste in mod diferit,
dar noi optam pentru -calificativele de
simtire pur omeneasca si de aparte-
nenta la o natiune - aceeasi cu a Ma-
riei Cebotari.

Viad POHILA
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